19.1.98

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 13/43

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 87/98,

annettu 19 paivanad joulukuuta 1997,

tiettyjen EHTY- ja EY-terdstuotteiden viennistd Tsekin tasavallasta yhteis66n 1 pdivin
tammikuuta ja 31 paivan joulukuuta 1998 vilisena aikana (kaksinkertaisen tarkkailun
jarjestelman soveltamisen jatkaminen)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seki katsoo, etti

Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden sekad TSekin
tasavallan assosiaatiosta tehty Eurooppa-sopimus(!) tuli
voimaan 1 paivand helmikuuta 19935,

osapuolet pdittivdt assosiaationeuvoston pditokselld N:o
3/97 () jatkaa paatokselli N:o 4/96 (%) kayttoon otetun
kaksinkertaisen tarkkailun jarjestelmidn soveltamista 1
pdivastd tammikuuta 31 pdivddn joulukuuta 1998, ja

timdn vuoksi on tarpeen jatkaa asetuksessa (EY) N:o
7/97 (*) sdadettyjen yhteison soveltamissidnnosten voi-
massaoloaikaa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Assosiaationeuvoston paitoksen N:o 3/97 sddnnos-
ten mukaisesti on tiettyjen Euroopan hiili- ja terdsyhtei-
sOn perustamissopimuksen ja Euroopan yhteison perusta-
missopimuksen soveltamisalaan kuuluvien, TSekin tasa-
vallasta perdisin olevien, liitteessd I lueteltujen rauta- ja
terdstuotteiden yhteis6on suuntautuvan tuonnin yhtey-
dessd esitettdvd 1 pdivdstd tammikuuta 31 pdivdin joulu-
kuuta 1998 yhteisdssd toimivien viranomaisten antama
tarkkailuasiakirja.

2. Tarkkailuasiakirja on laadittava lomakkeelle, joka
vastaa liitteessd II esitettyd mallia.

3. Tamin paatoksen soveltamisalaan kuuluvien tuot-

teiden luokittelu perustuu yhteison tariffi- ja tilastonimik-

keistoon, jiljempani ’yhdistetty nimikkeistd’ tai lyhenne

’CN’. Tamin paatoksen soveltamisalaan kuuluvien tuot-

teiden alkuperd mairitetdian yhteisossd voimassa olevien

saantojen mukaisesti.

(') EYVL L 360, 31.12.1994, s. 2.

(3) Ks. timan virallisen lehden sivu 99.

() EYVL L 64, 5.3.1997, s. 13.

(*) EYVL L 4, 8.1.1997, s. 1 ja oikaisu EYVL L 71, 13.3.1997,
s. 46.

4.  Liitteessd I lueteltujen TSekin tasavallasta perdisin
olevien tuotteiden tuonnissa yhteisoon edellytetdan lisaksi
1 pdivdastd tammikuuta 31 paivdadn joulukuuta 1998
Tsekin tasavallan toimivaltaisten viranomaisten antaman
vientiasiakirjan esittimistd. Tuojan on esitettdva vienti-
asiakirjan alkuperdiskappale viimeistddn asiakirjan katta-
mien tavaroiden lihettdmisvuotta seuraavan vuoden maa-
liskuun 31 pdivdna.

5. Lihettimispdivind pidetddn sitd paivadd, jona tava-
rat lastataan viennissa kaytettdvadn kuljetusvilineeseen.

6.  Vientiasiakirjan on oltava liitteessd III esitetyn mal-
lin mukainen. Se on tuotteita vietdessd voimassa kaik-
kialla yhteison tullialueella.

2 artikla

1.  Jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on annet-
tava ilman eri toimenpiteitd 1 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettu tarkkailuasiakirja pyydetyille maarille maksutta vii-
den tyopdivian kuluessa kenen tahansa mihin tahansa
yhteisossa sijoittuneen yhteison tuojan esittimaistd hake-
muksesta. Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen katso-
taan vastaanottaneen timan hakemuksen viimeistaan kol-
men tyopdivan kuluttua sen jattimisestd, jollei toisin
todisteta.

2. Liitteessa IV lueteltujen toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten myontdma tarkkailuasiakirja on voimassa
kaikkialla yhteisossa.

3.  Tuojan hakemuksen on sisillettivd seuraavat tie-
dot:

a) hakijan nimi ja tdydellinen osoite (mukaan lukien
puhelin- ja telekopionumero sekd mahdollinen toimi-
valtaisten kansallisten viranomaisten kayttima tun-
nusnumero) seki arvonlisiverotunnus, jos tuonnista
on maksettava arvonlisiveroa;

b) tarvittaessa tavaranhaltijan tai hakijan edustajan nimi
ja tdydellinen osoite (mukaan lukien puhelin- ja tele-
kopionumero);

¢) viejan tdydellinen nimi ja osoite;

d) tidsmillinen tavaran kuvaus, mukaan lukien

— tavaroiden kaupallinen merkki;
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— yhdistetyn nimikkeiston (CN)-koodi/-koodit;
— alkuperdamaa;

— ldhetysmaa;

e) CN-nimikkeittdin ilmoitettu, kilogrammoina ilmaistu
nettopaino sekid lisiksi mddrd kdytettyna yksikkond,
jos se on muu kuin nettopaino;

f) CN-nimikkeittiin ilmoitettu, ecuina ilmaistu tavaroi-
den cif-arvo yhteison rajalla;

g) ovatko kyseiset tuotteet komission tiedonannossa 91/
C 180/04 (') kaytettyjen arviointiperusteiden mukaan
kakkoslaatua tai laatuvaatimuksia vastaamattomia;

h) tulliselvitystd varten ehdotettu ajanjakso ja paikka;

i) onko hakemus sama kuin edellinen samaa sopimusta
koskeva hakemus;

j) seuraava hakijan pdivdama, allekirjoittama ja suur-
aakkosin kirjoitetulla nimen selvennykselld varustama
vakuutus:

”Mini allekirjoittanut todistan, ettd tdssi hakemuk-
sessa olevat tiedot ovat oikeita ja vilpittomassa mie-
lessi annettuja ja ettd olen sijoittunut yhteisén
alueelle.”

Tuojan on my06s toimitettava jaljennds myynti- tai osto-
sopimuksesta ja pro forma -laskusta. Tuojan on pyynnos-
td esitettdva tuottajaterdstehtaan antama tuotantotodistus
esimerkiksi sellaisissa tapauksissa, joissa tavaroita ei
osteta suoraan tuottajamaasta.

4.  Tarkkailuasiakirjoja saadaan kayttda vain niin
kauan, kuin jdrjestelyt tuonnin vapauttamiseksi pysyvit
voimassa kyseisten liiketoimien osalta. Rajoittamatta voi-
massa oleviin tuontia koskeviin sddnnoksiin ja maarayk-
siin mahdollisesti tehtivien muutosten taikka sopimuksen
tai kiintion hallinnoinnin yhteydessa tehtyjen paitosten
soveltamista:

— tarkkailuasiakirjan voimassaoloaika vahvistetaan nel-
jaksi kuukaudeksi,

— kayttdmittomat tai osittain kdytetyt tarkkailuasiakir-
jat voidaan uusia samaksi ajaksi.

5. Tuojan on palautettava tarkkailuasiakirjat ne myon-
taneelle viranomaiselle niiden voimassaoloajan paityttya.

6. Toimivaltaiset viranomaiset voivat asettamillaan
ehdoilla sallia ilmoitusten ja pyyntojen siirtamisen tai
tulostamisen elektronisesti. Kaikkien asiakirjojen ja todis-
teiden on kuitenkin oltava toimivaltaisten viranomaisten
saatavilla.

(1) EYVL C 180, 11.7.1991, s. 4.

7.  Tarkkailuasiakirja voidaan antaa elektronisesti, jos
asian kasittelyyn osallistuvilla tullitoimipaikoilla on tie-
toverkon kautta paisy tihdn asiakirjaan.

3 artikla

1.  Jos kauppatoimessa kiytettiva yksikkohinta poik-
keaa tarkkailuasiakirjassa ilmoitetusta yksikkohinnasta
jompaankumpaan suuntaan alle viidelld prosentilla taikka
tuontia varten esitettyjen tuotteiden kokonaisarvo tai
-maard ylittdd tarkkailuasiakirjassa ilmoitetun arvon tai
mairidn alle viidelld prosentilla, kyseiset tuotteet voidaan
edelleen luovuttaa vapaaseen liikkeeseen.

2. Tarkkailuasiakirjoja koskevat hakemukset seka itse
tarkkailuasiakirjat ovat luottamuksellisia. Ne on tarkoi-
tettu ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten ja hakijan
kayttoon.

4 artikla

1.  Jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle:

a) niin sddnnollisesti ja ajantasaisesti kuin mahdollista ja
viimeistidn kunkin kuukauden viimeisend pdaivini
yksityiskohtaiset tiedot niistdi mdairistd ja arvoista
(ecuina laskettuina), joille tarkkailuasiakirjoja on
annettu;

b) kuuden viikon kuluessa kunkin kuukauden paattymi-
sestd yksityiskohtaiset tiedot kyseisen kuukauden
aikana toteutetusta tuonnista komission asetuksen
(EY) N:o 840/96 () 26 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden toimittamat tiedot eritelliin tuotteen,
CN-koodin ja maan mukaan.

2. Jdsenvaltiot ilmoittavat havaitsemistaan poikkea-
vuuksista tai petoksista ja tarvittaessa niistd syistd, joiden
perusteella ne ovat kieltidytyneet tarkkailuasiakirjan anta-
misesta.

S artikla

Taman asetuksen mukaisesti annettavat ilmoitukset on
toimitettava Euroopan yhteiséjen komissiolle elektro-
nisesti titd tarkoitusta varten perustetun integroidun ver-
kon vilitykselld, jollei pakottavista teknisistd syistd ole
valttamdtontd kayttdd tilapdisesti muuta toimitustapaa.

6 artikla

Tama asetus tulee voimaan pdivinid, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisojen virallisessa lebdessd.

Tata asetusta sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 1998.

() EYVL L 114, 8.5.1996, s. 7.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivdna joulukuuta 1997.

Neuvoston puolesta
F. BODEN
Pubeenjohtaja
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LITE 1

TSEKIN TASAVALTA

Luettelo kaksinkertaisen tarkkailun jirjestelmin alaisista tuotteista (1998)

Karkealevyvalmisteet Tangot
(lukuun ottamatta CN-koodeja, joissa on 7213 10 00
etuliite ex) 7213 20 00
7208 40 10 721391 10
7208 51 30 721391 20
7208 51 50 7213 91 41
7208 51 91 7213 91 49
7208 51 99 72139170
7208 52 91 7213 91 90
7208 52 99 72139910
7208 54 10 721399 90
T 00 o0 722100 10
7221 00 90
7227 10 00
7227 20 00
7227 90 10
Kylmévalssatut levyvalmisteet 722790 50
7227 90 95
7209 15 00
7209 16 90 Tangot ja profiilit
7209 17 90 7216 31 11
7209 18 91 7216 31 19
7209 18 99 7216 31 91
7209 25 00 7216 31 99
7209 26 90 7216 32 11
7209 27 90 7216 3219
7209 28 90 7216 32 91
7216 32 99
72112310 )
7211 23 51 Hitsatut putket

72112920 Koko CN-nimike 7306
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LIITE 11

TARKKAILUASIAKIRJA

Haltijan kappale

1. Tavaran vastaanottaja (nimi, postiosoite, maa, alv-tunnus)

2. Asiakirjan numero

3. Tuonnin suunniteltu paikka ja aika

4. Myoéntava viranomainen
(nimi, osoite ja puhelinnumero)

5. Tavaranhaltija/asiamies (tarvittaessa)
(nimi ja postiosoite)

6. Alkuperamaa
(ja maan numerokoodi)

7. Lahetysmaa
(ja maan numerokoodi)

8. Viimeinen voimassaolopaiva

9. Tavaran kuvaus

10. CN-koodi ja luokka

11. Maara kilogrammoina
(nettopaino) tai lisdyksikkoina

12. Cif-arvo Euroopan yhteison rajalla ecuina

13. Lisatiedot

14. Toimivaltaisen viranomaisen vahvistus

Paivamaara: ..............

AlleKirjoitus: ...

Leima:




15. KAYTTOON OTETUT MAARAT

Merkitse sarakkeeseen 17 ruutuun 1 kaytettévissa oleva maara ja ruutuun 2 kayttdon otettu maara.

16. Nettomaara (nettopaino tai muu mittayksikko)

17. Numeroin 18. Kayttdon otettu maéara kirjaimin

19. Tulliasiakirja (lomake
ja numero) tai otteen
numero seka
kayttoonottopaiva

20. Kayttoonoton vahvistavan
viranomaisen nimi, jasenvaltio, leima
ja allekirjoitus

Lisasivut liitetdan tahan lomakkeeseen.
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TARKKAILUASIAKIRJA

Asiakirjan antavan viranomaisen kappale

1. Tavaran vastaanottaja (nimi, postiosoite, maa, alv-tunnus)

2. Asiakirjan numero

3. Tuonnin suunniteltu paikka ja aika

4. Myontava viranomainen
(nimi, osoite ja puhelinnumero)

5. Tavaranhaltija/asiamies (tarvittaessa)
(nimi ja postiosoite)

6. Alkuperamaa
(la maan numerokoodi)

7. Lahetysmaa
(ja maan numerokoodi)

8. Viimeinen voimassaolopaiva

9. Tavaran kuvaus

10. CN-koodi ja luokka

11. Maara kilogrammoina
(nettopaino) tai lisayksikkoina

12. Cif-arvo Euroopan yhteison rajalla ecuina

13. Lisatiedot

14. Toimivaltaisen viranomaisen vahvistus

Paivamaarad: ............. ...

Allekirjoitus: ............... i

Leima:




15. KAYTTOON OTETUT MAARAT

Merkitse sarakkeeseen 17 ruutuun 1 kaytettévissa oleva maara ja ruutuun 2 kayttdon otettu maara.

16. Nettomaara (nettopaino tai muu mittayksikko)

17. Numeroin 18. Kayttdon otettu maéara kirjaimin

19. Tulliasiakirja (lomake
ja numero) tai otteen
numero seka
kayttoonottopaiva

20. Kayttoonoton vahvistavan
viranomaisen nimi, jasenvaltio, leima
ja allekirjoitus

Lisasivut liitetdan tahan lomakkeeseen.




(*) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(® In the currency of the sale contract.

LIITE III

1 Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2 No

3 Year

4 Product group

5 Consignee (name, full address, country)

EXPORT DOCUMENT

(ECSC and EC steel products)

6 Country of origin

7 Country of destination

8 Place and date of shipment — means of transport

9 Supplementary details

10 Description of goods — manufacturer 11 CN code 12 Quantity (1) 13 FOB value (3

14 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

15 Competent authority (name, full address, country) At ON e
(Signature) (Stamp)
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VIENTIASIAKIRJA

EHTY ja EY (terastuotteet)

1. Viejd (nimi, tiydellinen osoite, maa)
2. N:o
3. Vuosi
4. Tuoteryhma
5. Vastaanottaja (nimi, tiydellinen osoite, maa)
6. Alkuperimaa
7. Mairamaa
8. Lastauspaikka ja -aika — Kuljetusviline
9. Lisdtietoja
10. Tavaran kuvaus — Valmistaja
11. CN-koodi
12. Maiéra (Y
13. FOB-arvo (?)
14. TOIMIVALTAISEN VIRANOMAISEN VAHVISTUS
15. Toimivaltainen viranomainen (nimi, tiaydellinen osoite, maa)
Tehty oo aika

(") Ilmoitetaan nettopaino (kg) ja myos maira tuoteryhmalle maarittynd yksikkond, jos se on muu kuin nettopaino.

(Allekirjoitus)

(3) Ilmoitetaan myyntisopimuksen valuuttana.



(*) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(® In the currency of the sale contract.

1 Exporter (name, full address, country)

COPY

2 No

3 Year

4 Product group

5 Consignee (name, full address, country)

EXPORT DOCUMENT

(ECSC and EC steel products)

6 Country of origin

7 Country of destination

8 Place and date of shipment — means of transport

9 Supplementary details

10 Description of goods — manufacturer 11 CN code 12 Quantity (1) 13 FOB value (3

14 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

15 Competent authority (name, full address, country) At ON e
(Signature) (Stamp)
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ANEXO 1V — BILAG 1V — ANHANG 1V — [NAPAPTHMA IV — ANNEX 1V — ANNEXE IV —
ALLEGATO 1V — BIJLAGE IV — ANEXO IV — LIITE 1V — BILAGA IV

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

AIEYOYNIEIX TQN APXQN EKAOXHX AAEIQN TQN KPATQN MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI

LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

LISTA OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE
Administration des relations économiques

Quatrieme division: Mise en ceuvre des politiques
commerciales internationales — Services «Licences»

Rue Général Leman 60
B-1040 Bruxelles
Télécopieur: (32-2) 230 83 22

Bestuur van de Economische Betrekkingen

Vierde Afdeling: Toepassing van het Internationaal

Handelsbeleid — Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax: (32-2) 230 83 22

DANMARK
Erhvervsfremme Styrelsen
Sendergade 25

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 87204077

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft, Dienst 01
Postfach 51 71

D-65762 Eschborn 1

Fax: (49) 6196 40 42 12

EAAAX

Ynovgyeio Ebvinijg Owovouiog

Tevirfy Toappateion AOX

AwebOvvon Awdwooimv EEwtegunol
Eumogiov

Kogvagov 1

GR-105 63 A0#va

Téhepak: (301) 328 60 29/328 60 59/328 60 39

ESPANA

Ministerio de Economia y Hacienda
Direccién General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Fax: (34-1) 563 18 23/349 38 31

FRANCE

Seribe

3-5, rue Barbet-de-Jouy
F-75357 Paris 07 SP
Télécopieur: (33-1) 43 19 43 69

IRELAND

Licensing Unit

Department of Tourism and Trade
Kildare Street

IRL-Dublin 2

Fax: (353-1) 676 61 54

ITALIA

Ministero del Commercio con I’estero
Direzione generale per la politica commerciale e
per la gestione del regime degli scambi

Viale America 341

1-00144 Roma

Telefax: (39-6) 59 93 22 35/59 93 26 36

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Télécopieur: (352) 46 61 38

NEDERLAND

Centrale Dienst voor In- en Uitvoer
Postbus 30003

Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax: (31-50) 526 06 98

OSTERREICH

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Auflenwirtschaftsadministration

Landstrasser Hauptstrafle 55-57

A-1030 Wien

Fax: (43-1) 715 83 47



L 13/56

Euroopan yhteistjen virallinen lehti

19.1.98

PORTUGAL

Direcgao-Geral do Comércio Externo
Avenida da Republica, 79

P-1000 Lisboa

Telefax: (351-1) 79322 10

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Telekopio: +358-9 614 2852

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

§-113 86 Stockholm
Fax: (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House, West Precinct
Billingham TS23 2NF

Cleveland

Fax: (44) 1642 533 557




